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LIETUYV
LIET-UV

BUDINGESNES RAMASKONIU TARMES YPATYBES!
J. SUKYS

Ramaskénys— pats lietuviskiausias kaimas vienos lietuviy gyvenamos sale-
1és, esancios Baltarusijos TSR teritorijoje ir uzimanéios ryting Varanivo (Balatnds?)
rajono dali. Vakarinéje Varanavo rajono dalyje (apie Nevasils) ir ypaé Roédi-
nios rajone lietuviSkai kalbané¢iy kaimy yra ir daugiau. Nuo Ramaskoniy apie
8 km | iaure yra Lietuvos TSR siena, rytuose jie ribojasi su Dievéniskiy apylin-
kémis. Padioje Ramagkonifi saleléje lietuviskai kalbangiy ir suprantanciu Zmoniy
galima rasti keliolikoje kaimy maZdaug 12—15 km ilgio (i$ §iaurés { pietus) ir 6 —
8 km plo&io (i§ vakaryjrytus) plote. Daugiausia jy yra Ramaskoniii, Tusamo-
niy, Dainavds, Stani$iy, Bielifiny, Bilifi kaimuose. Vietos gyventoju tvirtinimu,
pries kokius 50 mety lictuviy kalba &a buvo vyraujanti (,,dzi"das senelis™ taf
nemokéj gudiskai pisés £6dzo pasaki-c*). Tatiau dabar ir Siuose kaimuose lietuviy
kalba nebéra kasdieniné. Seimuy, kurios lietuviSkai kalbasi namie, maza, nors
beveik visi vietiniai §iy kaimy gyventojai, vyresni kaip 30 mety, moka ar bent su-
pranta lietuviskai. Lietuviy kalba $iuo metu apraSomojoje saloje nebegali biiti pil-
naverté bendravimo priemoné, nes labai sustipréjo Zmoniy tarpusavio rysiai,
padaZnéjo misrios vedybos, jaunimui plaCiai atsivéré mokykly durys, pladiai
pasklido spauda, radijas, o visa tai stiprina baltarusiy kalbos jtaka. Tik baznyt-
kaimiuose ir buvusiuose dvaruose daugiau jsigaléjusi lenky kalba, o Siaip buve
Varanavo rajono lietuviski kaimai iuo metu kalba baltarusiskai.

Ramaskoniy apylinkiy tarmé nuodugniau pradéta tyrinéti tik tarybiniu lai-
kotarpiu, biitent, nuo 1952 m. Tais metais Lietuviy kalbos ir literatGros instituto
suorganizuota dialektologiné ekspedicija, pabuvojusi keliuose apraSomos sz2.0s
kaimuose, tame tarpe ir Ramaskonyse, uZra$é¢ dialektologiniy teksty ir atszie
i dalj ,,Lietuviy kalbos atlaso medZiagos rinkimo programos“ klausimy. Papil-
domos medZiagos surinko to paties instituto suorganizuota 1957 m. Zvalgomoji
dialektologiné ekspedicija. Tarmé buvo baigta tirti 1959 m. dialektologinés
ekspedicijos metu. Sios ekspedicijos surinkta medZiaga, paties autoriaus daugiausia
uZrafyta i§ RamaSkoniy kaimo tarmés atstovy, straipsnyje ir bus remiamasi.
Ankstyvesniy ekspedicijy surinktoji medZiaga nuo 1959 m. ekspedicijos medzZiagos
nesiskiria.

! Apie fonetines ir morfologines Ramadkoniy tarmés ypatybes autoriaus skaityta 1959 m.
dialektologinéje konferencijoje.

* Vietiniai lietuvikai kalbg gyventojai vietoje oficialaus vardo Varandvas daZniausiai
vartoja Balatnd.
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Straipsnyje, naudojantis skirtuminiu metodu, bus aprasytos Sios nykstancios
tarmés biidingesnés fonetinés, morfologinés, sintaksinés ir leksinés ypatybés,
nesigilinant i ju istoring raida ir i ju paplitimg kitose lietuviy kalbos tarmésc.

Fonetika

Vokalizmas. Vienas i§ pirmiausiaj akis krintan¢iy Ramaskoniu tarmés vo-
kalizmo reiSkiniy yra dvibalsiy 7e, uo virtimas 7, w. Nesvarbu, ar $ie dvibalsiai
kir¢iuoti ar nekiréiuoti, tvirtapradZiai ar tvirtagaliai, ZodZzio kamicne ar gale,
nesvarbu, ar Zodis savas, ar skolinys, — vis tiek jaunesniyjy tarmés atstovy kal-
boje jie paprastai vienbalsinami, pvz.: pi-nas, svi‘tas, ki'mi, klirnas, ji-kas, ku de-
lis. Vyresni kaip 50—60 mety tarmés atstovai, nors ir neaifkiai, daZnai iStaria ir
antrajj dvibalsio sanda, kurj tekty Zymeéti pana$iai kaip Zymnna P. Arumos
tekstuose i8 Zletelos apylinkés®, pvz.: Saveli*né (pavardé), m‘kas, dzitpilis, diio-
na, pz'muo, vuﬂgduc Pati seniausioji Ramaskoniy kaimo tarmés atstové, turinti
arti §imto mety ir kilusi i§ gretimo Dainavos kaimo, dvibalsiy ze, vo nevienbalsi-
na visidkai, pvz.: pauciéni* ,kiaudinieng*, dzidvas, kieml, sveciosna, dtionos.
kuodelis. Vadinasi, dvibalsiy fe, wo tarimas, be neZymiy ifiméiy, pastebimai
priklauso nuo tarmés atstovy amziaus ir yra fakultatyvus (kartais tas pats atsto-
vas tg patj Zodj istaria skirtingai). Visa tai rodo, kad $is fonetinis rei$kinys yra ga-
na nesenas. Dvibalsiy 7e, wo virtimo #*, u° ar ¢, u° pasitaikoir kitose pietinése lie-
tuviy salose, esan¢iose Baltarusijos TSR teritorijoje: ypa¢ gausiai Zietelos tar-
méje!, negausiai ir nedésningai — Lazliny tarméje®, nekirCiuotoje pozicijojc
— gretimo Rodiinios rajono lietuvikuose kaimuose, pvz.: Pelesoje, Kargauduo-
se.

Kiti dvibalsiai nuo lk nesiskiria, tik paminétinas tvirtagalio ir nekirliuoto
dvibalsio au tarimas: pirmasis jo sandas labai smarkiai asimiliuotas antrojo ir taria-
mas su ryikiu o atspalviu, pvz.: lditkas, ddiik, ganidil, dudéja, raspt-ldu.

Kalbant apie misriuosius dvigarsius, pirmiausia reikia sustoti prie dvigar-
siy am, an, em, en, pagal kuriy iftarimg dzikai skirstomi j vakarinius ir rytinius.
A. Salys, tur biit, neturédamas pakankamai medZiagos, savo Zemélapyje® riba
tarp vakariniy ir rytiniy dziiky i§vedé pro Trakls, Eidiskes Lydds link, visg da-
bartinj Varanavo rajona, taigi ir Ramaskonis, priskirdamas rytiniams dziikams.
8i netikslumg pastebéjo ir riba tikslino 1952 m. J. Senkus ir V. Grinaveckis?. I§
tikryju pagrindinio rytiniy dziiky poZymio — puntininkavimo nuo pat Ramas-
koniy iki Biliy net seniausiy tarmés atstovy kalboje néra. Dvigarsiai am, an, em,
en visur i$laikomi sveiki, pvz.: sdmcis, pdncis, kampas, rafikos, kampalis, ranka,
lanta, pempe, gi-venc, peiiktas, penki. Matyt, riba, skyrusi vakarinius dziikus
nuo rytiniy, bus éjusi tarp Ramaskoniy ir Dieveniskiy, nes Dieveniskése, kaip

8 Zr. P. Arumaa, Litauische mundartliche Texte aus der Wilnaer Gegend, 41 —53.
Dorpat, 1930.

4 7r. P. Arumga, min. veik., ten pat.

8 Zr. J.Senkus, Kai kurie Laziiny tarmés ypatumai. — Lietuvos TSR Moksly aka-
demijos darbai, serija A, 185, Vilnius, 158.

& Zr. Prie Archivum Philologicum, 4, Kaunas, 1933 pridétg Zemélapi.

? Zr. J. Senkus ir V. Grinaveckis, Kai kurie dialektologijos klausimai mokyk-
loje. — ,,Tarybiné mokykla®“, 8, 16, 1952,
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rodo Lietuviy kalbos ir literatfiros instituto surinkta dialektologiné medZiaga,
am, an, em, en jau verciami um, un, im, in.

Kitoks yra senyjy an, en likimas, kuriuos 1k atliepia g, ¢. Ramaskoniy tar-
méje, kaip ir visuose Dziikuose, giuo atveju yra ', i*, pvz.: ki snis, $iitla, Zusis,
mefgurs t'sC, kdrvi*, 5 ~ Sefi, fi+ ~ teil. IS senyjy gallininiy *d'n, -*én, iSvirtusiy
un, in, priebalsiui n i¥nykus, tarméje atsirado trumpieji u, 7, pvz.: su mergi, su
paklotditi ,»paklodéle®, ptiodi, rvdrti, kadi.

TvirtapradZiy misriyju dvigarsiu #/, im, in, ir, ul, um, un, wr pirmasis san-
das ilginamas, pvz.: Vi-liius, sodint, bi-lbu', indi'rC.

Ramaskoniy tarmés balsiai nuo Ik maZa kuo skiriasi. Tarmés e, ypac kiréiuo-
tas, yra labai platus, pvz.: m&tai, ri‘telis, peempé. Tarmei blidingas kapséjimas:
taria kap, 1ép, visap, kitap, $ép, tép, itep. Balsiai é, 0 retkaréiais, ypaé jaunesniy tar-
més atstovy, iStariami beveik kaip dvibalsiai ie, o, pvz.: niéra, tievas, diedi'ne,
nemiloku, muotka.

Tarmés Zodzio galo vokalizme pasitaiko nedésningy® ir sunkiai paaiskinamy
dalyky. Nekiréiuotame ZodZio gale, $alia é (kuris kartais biina apytrumpis ar
primena 7e), neretai pasitaiko ir trumpas e, pvz.: mdke, vefpste, dare. Vienaskaitos
galininko galiinéje, kuri, kaip Zinoma, visada biina nekirliuota, taip pat $alia il-
gojo pasitaiko ir trumpas balsis, pvz.: viltu, kiski. KirCiuotame 7odzio gale slavy
kalby labiau paveikti jaunesnicji tarmés atstovai trumpuosius balsius ilgina,
pvz.: ufd, gald, m:'egm:", darti’, o balsi a $iuo atveju jie taria kaip savotiska
trumpa &, pvz.: Dainavg, rank, narg ,,0la®.

I3 kombinaciniy balsiy désniy tarmei biidingiausia sinkopé. Ypac charakterin-
ga sangraZos dalelés balsio sinkopé, pvz.: afizdegé < afusidegé, nuzbddo, paskd-
vé, apsémé ,apsiémé”, pasémé ,,pasiémé®. Sinkopé pakeité ir priesdéliu api-,
ati- forma, pvz.: abafsté < apbaisté < apibafsié; aduotdu < atduotdu < atiduo-
tdu; adaré ,,atidaré®, atricko atitriiko“. Pasitaiko sinkopés ir ne prie$déliuose,
pva.: priemné, Sulnifi, bet, i§ kitos pusés, jos néra ten, kur didesnéje lietuviy tar-
miy dalyje ji jau yra jvykusi, pvz.: v@linas ,,velnias®, efraras ,,antras.

Konsonantizmas. 1§ Ramaskoniy tarmés konsonantizmo ypatybiy cha-
rakteringiausia dziikavimas.

_Lk afrikatos & d#, kilusios i§ #/, dj, nuosekliai tariamos ¢, dz, pvz.: své&co,
gaidzai, dudza, svecit, gaidzii', kuicas, negirdzi. Tadiau &a yra désninga ifimtis:
jeigu paradigmoje visi kiti linksniai ar asmenys ¢, dz neturi, tai ir tame linksnyje
ar asmenyje, kuris literatiirinéje kalboje turi & d#, vietoj laukiamy ¢, dz yra Z, d,
pvz.: kaiil', raidii, rankiiuw, gi'rddu, Sunidii (plg. katé, karés, katei, kati, kati,
kat3j, katés...; gi-rdau, gi-rdei...). Sis iSlyginimas, manoma, jvykes del analogi-
jos?.

Lk pricbalsiai ¢, d prie3 1, y, {, fe tariami ¢, dz, 0 junginiai tv, dv tariami co,
dzv, pvz.: kdcinas, nakcis, arvauodzinéjo, kvi'ci-na ,kvietiena®, dziévas, {dudzi--
kIE, buteldici- (vn. gal.), biC, cviiike, dzvi-lika. Tetiau Siuo atveju grieZto nuosek-
lumo néra. Tenka girdéti ir didelis, didelo, sodi'nc, apkvaitindu ,pritrenksiu,
apsvaiginsiu®, pardu-dinéc, nekrikti‘ta, ir su labai silpnu dziikavimu, pvz.: d(z)i-

8 Tais atvejais, kur tarmés fonetika negryna ir nedésninga, pavyzdZiai straipsnyje vi-
sur pateikiami taip, kaip uZradyti, be jokiy vienodinin y.
® Zr, Lietuviy kalbos tarmés, Lietuviy kalbos radybos Zodynas, 124, Kaunas, 1948.
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delis, atvafuod(s)inéé. Kartais tas pats tarmés atstovas skirtingai ta patj Zodj
i$taria, nors, apskritai, ¢, dz aiSkiai vyrauja. Tatiau ¢, d visuomet licka nepakite
pries #, atsiradusj i§ senojo galiininio *-én ir naujesniuose skoliniuose, pvz.: su
kati, su kaladi, tvdrii, piiedi, iStinkavdta, tikée.

Junginiai § (2d) pries 7, v, {, fe dél asimiliacijos yra ivirte §¢ (&d%), pvz.:
suvdé, rukilis, vitdéing vistiena®.

Kita bidinga Ramakoniy tarmés ypatybé yra priebalsiy kietinimas. Priebalsis
1 pries e, e, en, € kietinamas visada. Po sukietéjusio / e, ei, en virsta a, ai, an, pvz.:
ladas, laka, p&lanus, ldisk, laiida ,lenda®, sidanktos ,sulenktos®, larigva, lantéla,
o balsis ¢ virsta balsiu g, pvz.: ci-lec, [Eke, rasplele, skiI€, pelf. Tatiau nekirtiuo-
tame Fodzio gale, kur Ik turi ¢, tarméje po / pasakoma ne tik €, pvz.: kdiile, akales
bet ir a, pvz.: kédla, sdula, impi-la. Matyt, jau nuo seno aprasomosios tarmeés
nekirdiuotame Zodzio gale vietoj lk é buvo lygiagreciai vartojama ir é, ir e, nes
junginys /a gali atsirasti tik i§ le. I8 senojo Zodzio galo *-e'/i po sukietéjusio
! atsirado &', pvz.: kumda@lbl, sdulet’, 0 i senojo *-én iSriedéjo &i, pvz.: su kumelp,
su sdulbl.

I8 kity daniau, nors ir nedésningai, kietinamy priebalsiy paminétinas r;
iis kartais kietinamas prie§ e, pvz.: rdtas ,,retas®, raci, ragi, raika, kartais pries ¢,
DVZ.: tureSu, inturejdu islaikiau, iskendiau®, netgi kartais pries i, pvz.: parovifiko
,,pavogé, atéme®, varoisi, grdusc ,,griausti“. Retkartiais sporadiskai pasitaiko
%, m, d kietinimo, pvz.: neStojas, nuvagdu, ne£vino, menedo, pecaderikste. Atrodo,
priebalsius kietinti daugiau linke jaunesnieji tarmés atstovai. Skoliniai i§ balta-
rusiy kalbos daZniausiai paimti su sukietinimu, pvz.: pagoitic (balt. masemdub),
gaspadbiné (balt. racnajsis).

Idomu, kad tarmés atstovai nevengia tarti lietuviy kalbai nebiidingy priebal-
sig f, h, ch, pvz.: fabrikas, fundameiitas, bu(h)dlteras, hi-mnas, cholérija, choras,
chlopeas ,,vaikinas®, nechdj »tegu®. Tai, be abejo, slavy kalby itaka. Vietiniai
gyventojai juokiasi, kad prie§ keliasdedimt mety séniai $iy priebalsiy iStarti ne-
‘mokéje ir, net baltarusiSkai kalbédami, vietoj xata ,,pirkia“ sakydavo kata.

Tarmei biidingas priebalsio v pridéjimas prie§ ZodZio pradZios uo (u'), pvz.:
vii'gos, viisis, viiedas, pavii'sci-k, vuodega, ir priebalsio j pridéjimas prie§ ZodZio
pradZios é, i, ie, pvz.: jésc, jéda, jima, nejilga, jieva.

Pasitaiko priebalsiy, ypaé ¢, s, ispraudimo, pvz.: strdba ,srebia®, stri-ptefa,
raibicais, duStr@la (dainoje), api‘nastris, dafikstis, peladeiikste.

Kirciavimas. Nuo Ik skiriasi kai kuriy tarmés daiktavardZio priesagy
kirdiavimas. Veikéjai pavadinti vietoj Ik -éja yra tarmés -éja, pvz.: dudéja, pjovéja
(tiriamoje vietovéje javus daugiausia piauna moterys). Dirvai pavadinti vietoj kk
_{ena vartojama -iend, pvz.: rugitnd, kvi‘ci'nd, avifi-nd. Taip pat ir mésai pava-
dinti vietoj ~fena vartojama -iend, pvz.: Rdulina, viscina, fu'sina.

Nuo Ik skiriasi biisimojo laiko ir tariamosios nuosakos veilsmaZodZiy kir-
&avimas. Biisimojo laiko vienaskaitoje visiems tvirtagalés ir trurapinés Saknies
pirminiams veiksmaZodZiams apibendrintas gallininis kirliavimes, pvz.: aifi,
mir§it, nedis, aisi, mirsi, prilaksi (plg. tvirtapradziy bi-su, adesi). Teriamojoje nuo-
sakoje galiininis kir¢iavimas apibendrintas net ir tvirtapradZiams pirminiams
veiksmaZodZiams, pvz.: bu'tdu, butdi, birt; butm, buti't, bit. Tik daugiaskic-
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meniai veiksmaZodZiai tariamojoje nuosakoje kir¢iuojami priesagoje ar ¥aknyje,
pvz.: nemi*ldu, darbuitai, sodi-ntum (dg. I a.).

Veiksmazodziai sédds, stojds, radds visose formose kirfiuojami galinéje.

Apivelgus svarbesnes tarmés fonetines ypatybes, galima padaryti idvada,
kad Ramaskoniy tarmés fonetiné sistema kai kuriais atvejais ne visai désninga,
pVZ., nenuoseklus ze, uo > ', u', nenuosekliai ¢, d prie$ i, y, {, te > c, dz, nekir-
siuotame Zodzio gale é || e ir t.t. Kai kuriy svyravimy prieZastis, tur biit, yra gy-
ventojy dvikalbi§kumas. Pagal pagrindines ypatybes — dziikavima ir pantininka-
vima — Ramaskoniy tarmé priklauso vakariniams dziikams.

Morfologija

I8 morfologijos bus perZvelgtos tik kai kurios svarbesnés kalbos dalys, kurios
Ramagkoniy tarméje daugiau skiriasi nuo lk.

Daiktavardis. Daugiskaitos naudininko ir jnagininko linksniai turi daug
kur lietuviy tarmése Zinomas dviskaitines galiines, pvz.: vi‘ram, kdiilom, su bitém,
su raiikom. Tadiau 1 ir priebalsinis kamienas 3iuose linksniuose aprasomoje tarmeé-
je turi galing -mu, pvz.: akimi, dukterimit, Sunimit; su akimis, su dukterimil, su Su-
nimit.

Vietininkai apraSomoje tarméje yra du: vidaus esamasis (inesyvas) ir vidaus
einamasis (iliatyvas). Pasalio esamasis (adesyvas) ir pajalio einamasis (aliatyvas)
$iandien nebevartojami, pvz., vietoj aliatyvinés formos rudendp vartojama iliatyviné
forma parudenifi. Gal biit, tik tokiuose pasakymuose, kaip: Zamés tai nebivo mu-
mii, ivardis mumifi galéty biiti senojo adesyvo lickana, kur postpoziciné dalelé
-p(i) nukritusi.

Idomi daugiskaitos inesyvo galiiné, kur po s yra ne balsis e, bet a, pvz.:
rufuesa, ki'mu'sa ,kaimuose®, Ramaskoni‘sa, metwsa, Navasi'du'sa, Parabiskésa.
Pricbalsio s pries e apraSomoji tarmé paprastai nekietina, todél aiskinti $ig galling
kaip fonetinj pasikeitimg!® vargiai jmanoma.

Iliatyvas vienaskaitoje turi jau sutrumpéjusia postpozicija -n, pvz.: darbafl,
médzan, Li-don, raikon, upén, Sulnif, o daugiskaitoje — -na, pvz.: krikici-nosna,
svegtiosna, Ramalkoni sna.

ApraSomojoje tarméje, kaip ir kitose lietuviy kalbos tarmése, pastebimas
kamieny migimas. Silpnesniyjy kamieny (7, u, priebalsinio) kai kurie linksniai
galiines jau turi pasiskoling i§ stipresniyjy kamieny. Sakysim, i-kamieniy daikta-
vardziy vn. jnagininkas peréjes i jo kamiena, pvz.: su aRir, ndu, usfitt, ugfiit, $i'rdzu;
u (ju) kamieno dg. vardininkas peréjesia (ja) kamiena, pvz.: lital, wrgai, su'-
nai, pitai ,,pietiis®, spi-caf ,,spieciai“; priebalsinio kamieno vn. kilmininkas pe-
réjes | ja kamiena, pvz.: vdndefio, akmefio, pi-mefio, tesmefio, o priebalsinio kamieno
dg. vardininkas — j a kamiena, pvz.: pi‘menai, teSmenai, rudenai. Taciau ir silp-
nesnieji vardaZodZiy kamienai kai kuriuose linksniuose iSlaiké senas galiines.
Atspari pasirodé priebalsinio kamieno moteriskoji giminé, kurios vn. kilminin-
kas tarméje yra dukterés, seserés, o dg. vardininkas — ditkteres, s: seres. Seng prie-
balsinio kamieno dg. vardininko galling turi tie /-kamieniai daiktavardZiai, kurie,

10 Zr._A. Laigonaité, Vietininkai dabartinéje lietuviu kaltoje, Filclogijos moksly
kandidato disertacija, 15— 16, Vilnius, 1955, Vilniaus Valstybinis V. Kapsuko vardo uni-
versitetas, rankradéiy skyrius.
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“kaip rodo jy daugiskaitos kilmininko priebalsio kietumas prie§ galling, seniau i§
tikryju yra buve priebalsinio kamieno, pvz.: daiites, Filrses, Zuves, puses (plg.
istoriniu poZifiriu tikruosius i-kamienius, kuriy dg. vardininkas tarméje dui's,
dki's ir t.t.).

I§ daiktavardziy darybos paminétina literatfirinei kalbai nebiidinga priesaga
-ysta (Ik -Jsté, -atvé), pvz.: seni*sta ,,senatvé®, jduni'sta jaunysté“, drdugi'sta
,,draugysté®, taip pat kai kurios labai populiarios tarmés deminutyvinés priesa-
gos, kaip antai: -aité, pvz.: karvdité, galkdité ,kukulis®, kojdités, bulbdité; -ulis,
pvz.: $mogilis, lietiis, poniilis, Bronilis; -utis, pvz.: langicis, lapticis ,,lapelis®,
kampiicis, Ludvikicis.

Ivardis. Vietoj Ik asmeniniy jvardziy jis, ji vartojama ands, ana. Taciau
daugiskaitoje dagniau més, jii's (naudininkas mamim, jionim, o inagininkas — mumii,
jumini). Vietoj Ik parodomyjy jvardziy $izas, Sita, Yroks vartojama itas, itdj, itokis.

Tarméje pladiai vartojami kaitomi savybiniai jvardziai, pvz.: dzievidlau ma-
nas mielas! mané buicis swvdré ,,pribaigé® mani; manas tai mazai parvasioja, ju'sis
tai dagnai. Lygiagretiai vartojami ir nekaitomi savybiniai jvardZiai, paprastai
sutrumpinti, pvz.: ma métinu’ pasamdé afu meiguw tarnduc; jo tévas iF md motka
tai biwwo radni ,,giminés“; sd nami fenijaus.

Parodomujuy jvardZiu moteriskoji giminé turi Siaip jau tarmei nebiidinga"
ivardZiuoting forma, pvz.: itdj namié ddrbu’ tiri, tdj vdiki¢oja Balatnon.

Veiksmazodis. Esamojo laiko veiksmaZodZiai turi kai kuriy atematiniy
(priebalsiniy) veiksmazodziy liekany, tatiau $iy veiksmazodZiy asmeny galiinés
jau skolintos i balsiniy veiksmazZodZiy, pvz.: mi*gmit, miegmi, miégma; paliékma.
Kadangi tarméje labai populiari esamojo laiko forma su kamiengalio priebalsiu
n, pvz.: bii'na, pjduna, gri-bduna, vdik{iduna (i$ vdikitduc), landzduna (i8 ldn-
d=dut), tai §is kamiengalio priebalsis greitiausiai bus isibroves i auksiau minétas
kontaminuotas priebalsiniy veiksmaZodZiy formas ir daugumos, ypa¢ jaunesniyjy
tarmés atstovy kalboje, jau iSstiimes peréjusj | priesaga -m, pvz.: li-kna, palitkni,
mi-gna, mi-gni, mi-gni. I§ kitos pusés, seno ir daugelyje tarmiy iSlaikyto atemati-
nio veiksmaZodzio bilti esamasis laikas aprafomoje tarméje naujas ir daZniausiai
nekaitomas, pvz.: ot, koka tit Fmona i'ra.

Biitajame kartiniame laike veiksmaZodZiai kisé, knisé, swé yra é kamieno.

Biitasis daZninis laikas beveik nevartojamas.

Biisimasis laikas nuo Ik skiriasi tik kir&iavimu (Zr. ,,Fonetika, kirfiavimas®).

Tariamosios nuosakos asmeny galiinés tokios pat, kaip ir daugelio dziiky,
pvz.: butdu, butdi, bii't, butuii, buti't, bii't. Vn. ir dg. III asmens forma pa-
prastai vartojama trumpa, pvz.: kad sufindt, tai it atait.

Liepiamoji nuosaka téra tik vienos rifies — tik su formantu -k, pvz.: ne
bédzi'k ,,nedejuok®, jifftkim.

Leidziamoji nuosaka sudaroma su baltarusiskos kilmés Zodeliu nechdj, pvz.:
nechdj gaiita, nechdj dioda, nechdj stato, nechdj atsigeta.

Kitos veiksmaZodZio laiky morfologinés ypatybés susijusios su aiSkiais fo-
netiniais galiiniy pasikeitimais, ypa¢ su trumpyjy balsiy nukritimu. Visu laiky

1! Tarmés bidvardZiy jvardZiuotiné forma sutikta tik vietovardyje flgdja, nors kiti
panadaus tipo vietovardZiai visi yra neivardZivotiniai, pvz.: Jilglla ~ llgulé, Platila ~
Platdlé, Sauritkai, D(z)idzalis kdlnas.
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daugiskaitos I ir II asmenyse e daZniausiai numetamas, pvz.: pjdunam, iSeidém,
galejot, nOTS kartais, ypa¢ senesni, §i e dar islaiko, pvz.: dud@name ,,$nekame*,
birvome, nemdkate. Biitojo kartinio laiko III asmenyje, Salia pilny galliniy, dazniau
vartojamos nepilnos, pvz.: nemokéj < nemokéjo, nuvaj, paskavd], ddu < dav
< davé, nuvafdu. Atskirais atvejais ZodZio galo balsis biina nukrites ir 7-kamie-
niy veiksmaZodZiy esamojo laiko III asmenyje, pvz.: stéu < stdvi, sédz. Bendra-
ties galiiné visada tik trumpa, pvz.: piduc, rase, aiujz‘edz'n?-

Kalbant apie tarmés veiksmaZodZio daryba, pirmiausia reikia sustoti prie
carmei labai charakteringy intensyviniy iteratyviniy (jstangos daZniniy) veiksma-
sod%iy. Jie paprastai sudaromi i§ jvykio veikslo veiksmaZodZiy, daZniausiai
priefdélém??, pridedant priesagas -dinéti arba -dyti, pvz.: pradéjom medu perdi-
dinéey ana pas VaisAw araido. Sie intensyviniai iteratyviniai veiksmaZodZiai
apraSomoje tarméje paprastai reiSkia veiksmo pasikartojima, bet tam tikrais at-
vejais gali jo ir nereiksti. Apibendrinto esamojo laiko veiksmaZodziai, reiSkiantieji
pastovia veikéjo ypatybe, iteratyviSkumo reik$me turi, pvz.: ana afusiido ,,uZsi-
iminéja® zababdnais visdRais; jis Zo$a atifido ,,atiminéja® pienw (kaltina raga-
navimu); #F ti'ndi turgai susiriigdo ,,susirenka‘; vefpste, kil* akmeni* pakeldzinéja
,Jkilnoja*“. Taéiau, Zymédami konkrety Siuo momentu vykstantj veiksma, $io tipo
veiksmazodZiai interatyviskumo reik§més paprastai neturi, pvz.: jdi pritemdzinéja
,temsta®; kald’ kol nerazgindzinéja ,nevaiko® — miigi muasi; li-tis susirifigdo
renkasi®, jdil ataido ,ateina“ gdlas; iteratyviskumo reik¥més taip pat neturi,
kai nusako tam tikrg pastovia biikle, pvz.: af jdm dédé priseiddil ,,iSeinu®. Tie inten-
syviniai iteratyviniai veiksmaZodziai, kurie reiskia veiksmo pasikartojima, turé-
dami biitojo kartinio laiko forma, tarméje sékmingai atstoja biitaji dazninj laika,
pvz.: balatniskis kimigas atvafuodinéjo ,,atvaziuodavo® sveciiosna; viogas parduo-
dzinéjdu ir prabu dzinéjdu ,,parduodavau ir prabiidavau®. Tikras bitasis daZninis
laikas girdétas tik vieng karty sakinyje tindi velinai pristodinéja, tindi Zmones
bijédavo vakarais aic. Matyt, biitasis daZninis laikas pasitaiko tik tokiuose veiksma-
yod¥iuose, kurie, kaip ir veiksmaZodis bijori, yra eigos veikslo ir i§ kuriy intensy-
viniai iteratyviniai veiksmaZodZiai nemégstami daryti.

I$ kity veiksmaZodZio darybos ypatybiy Zvilgsnj patraukia veiksmaZodZiy
priefdéliai. Kai kurie tarmés veiksmaZodZio prieddéliai, o taip pat jy vartosena
nuo lk smarkiai skiriasi.

afu- (a$). Sis priesdélis atitinka 1k uf-, pvz.: nunela i¥ afurakina; kuigi
afudafbuisi? kaminas afuizdegé. Kartais jis gali reik§ti veiksmo pradZig, pvz.:
a§ kap afiwerkdu ,,pravirkau®; a¥ afusirgdil ,,susirgau*; o taip patkartais gali reiks-
ti veiksmo pabaiga, pvz.: afuldils ,,nudaus* kadi jis; kad suveit asaros, visu' svi‘tw
atupldiit ,,nuplauty®. Prie} balsius ar balsinguosius priebalsius vartojamas ne
prieddélis afu-, bet af-, pvz.: afédé, aghiido.

da-. Sio tarmés priesdélio reik§me nusakyti sunku; daZniausiai tai slavy kal-
by jtakos rezultatas, pvz.: jéglo dadeda ,,prideda®; dukié nedapdise ,,nepriZii-
1éjo"; darddikit ,,prirodykit®, kuf driiskos pirke; $8p tép dabi-su ,,iSblsiu®; dio-
nos ku'snalo dabic ,,gauti® tridna; kadi a¥ daskldustdu ,,nuvyk&iau®; ki as ne
1p pasakdil, tai dni's dasmano ,,nuvokia®.

¥ Tarméje buvo ufraivti tik du neprie§déléty Sio tipo veiksmaZodZiy pavyzdZiai:
fit'ses aido ,eina® pirmi'n; kds per Smdgus razdinéjas ,pasirodo ir iSnyksta®,
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pa-. Sis priesdélis daZniausiai Zymi veiksmo gala, panaSiai kaip Ik su-, nu-,
pvz.: parvifiko ,,pavogé™ tas baronkas, paédé ,,Suedé®; ratus paldugé ,sulauzé®;
pamiré ,,numiré* nioj kruvduku kvarabi ,.kruvinaja liga®; sparnis pakapdja ,,nu-
kapoja®; puedu pamusé ,,sudauzé; vaikis paduklejdu ,uzauginau® t'ndi.

raz-. Sis prieddélis atéjes i§ slavy, ir jo vartosena tarméje tokia pat, kaip slavy
kalbose (daZniausiai atitikty lietuviy kalbos pr:eédeh i8-), pvz.: razdifo ,isauso®
(plg. rusy paccseno); kupetu: raika razldisc ,,i8leisti, iSskleisti®, kad iZd%ii;
Rdusifivs raspi-ldu ,,iSpyliau® kap bi lbas; pazbafs kadn i razais ,,iSsiskirs; mas
i razbégom ,,iSbégiojom*; dabaf razli‘ta ,,iSlyta, i¥mirkusi® bala. Kartais tai tie-
siog vertiniai, pvz.: pastovéjdu, paklduidii — niéko nerazrinkdi ,,nesusigaudziau®
(plg. rusy e paso6paJics); and visa rasakinéjo ,,pasakojo” (plg. rusy pacckasniBana).

Perzvelgus svarbesnigsias tarmés morfologines ypatybes, galima pasakyti,
kad slavy kalby jtaka daugiau jautiama tarmés kalbos daliy daryboje, o kaityba
tai jtakai gana atspari.

Sintaksé

Galima paminéti keletg jdomesniy tarmés linksniy vartojimo atvejy.

Tarméje placiai vartojamas vardininkas su bendratimi, pvz.: raika aic pa-
medén ,,pamiskén® rugai pjduc; aic tvdrias afuraki-ne; raika di mietai padarbuic;
ddr raika du lakstai ,laiskai nusii'sc. "y

Su kai kuriais prielinksniais vartojamas naudininkas, pvz.: sédz prik paci;
né prik tévi biinam, alé prik patévi; afusémé ik digni; pa vi'ndi gané Jdomu, kad
$iose prielinksninése konstrukcijose tarmés vyrikosios giminés daiktavardZiai daz-
niausiai turi nejprasta galiing -7, atitinkanc¢ia senaja priebalsinio kamieno nau-
dininko galiine.

Kokybés inagininkas visada reiskiamas su prielinksniu su, pvz.: fuvdité su
nedziditkém akimi, o priemonés jnagininkas — daZniausiai be prielinksnio, pvz.:
ot, kokais ratais vafioja.

Ramaskonyse, kaip ir visuose vakariniuose dziikuose, maiSoma inesyvo (esa-
mojo vidaus vietininko) ir iliatyvo (einamojo vidaus vietininko) vartosena: ilia-
tyvas kartais pavartojamas ten, kur reikéty vartoti inesyva, pvz.: ands kamarin
,kamaroj“ afu katitko ,,d¢Zés“ aflifido; rankdvésna ,,rankovése™ raznesé; arba
atvirk§¢iai — inesyvas pavartojamas ten, kur reikéty vartoti iliatyva, pvz.: atlai-
dusa ,, atlaidus“ wvdiki¢duna. Taliau $is maifymas ramaskoniskiams nelabai
charakteringas. Tikriausiai, juos veikia artima kaimynysté rytiniy dziiky, kurie
inesyvo ir iliatyvo vartosenos niekada nemaiSo.

Ramaskoniy tarmé yra i8laikiusi seny prielinksniy, kuriy ir vartosena atski-
rais atvejais yra gana jdomi.

a%i (af). Vartojamas vietoj Ik uZ, pvz.: afu Ri* pirksi? pasainidé afu mergu .
a# vieno nuvzj — nedabiwo ,,nepagyveno®, a¥ kito negalej bitc.

ii. Tai labai populiarus tarmés prielinksnis, vartojamas daZniausiai vietoj
Ik ant, pvz.: vista in Rdusifiu- sédz; ma drklas in ldko gidi; ldisk in lditko, in valos,
tai biis gerai. Tarmés konstrukcija in su kilmininku vartojama ir tais atvejais, kur
Ik biity vartojamas linksnis be prielinksnio, daZniausiai jnagininkas, pvz.: vcfPa
in karavdto ,karavatu, rateliu®; perverté in gudi- ,,gudais“; afi ravi wvi'réme
in devi‘fiiti* meatwu ,,devyniais metais®; in bilbur ,,bulvéms® eris Simeis adavém.
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Kartais in pavartojamas ir dar kitokiomis reik§mémis, pvz.: in ,.deél driskos kokis
biwo vafgas; svi‘tas palismonu arvede in ,,pas™ mani; in ,i* mani pdiso.

ifigi (plg. tarmiy in, senyjy raty ing, ingi). Vartojamas vietoj Ik ¢, pvz.:
ifigi dédi- padabna ,,panasi®; plackés stdros, placos, ingi silkés pandlos; ifigi ddrbu,
ifigi visa ana nuzdavus. Kartais ingi pavartojamas ir prielinksnio pas reikime, pvz.:
nadli-s ifigi naslor vdikiZavo. Pricsdélis ingi tarméje, tur bit, buvo i§laikytas dél to,
kad nesutapty su prielinksniu 2, reiskianciu ant.

nuog (nii'g), nig (plg. senyjy rasty nwuogi, nuog, nug). Vartojamas vietoj lk
nuo,pvz.: cd tolaii nuog mis lietiviskai Fkalbanto #mogdils néra; mose mdn nu'g dirl-
Bu dichu ,,kvapa® varo; nuk tévo likdii maas; ands paskavdj nuk jos.

pricg (pri-g), prig (plg. senuju rasty priegi, pricg, prig). Vartojamas vietoj Ik
prie, pVZ.: priek sdil neturii; prik tévi dre jdutaisy ddr kap prik sveikdtai, tal ge-
rai.

Paminétini kai kurie charakteringesni $alutiniy sakiniy jungiamieji ZodZiai.
Pazyminio $alutiniai sakiniai prijungiami daug kur lietuviy tarmése nebevartojamu
santykiniu jvardZiu kuris, pvz.: bearzas, kuris paskélors virSufl, vi'riskas, 6 kurils Ze-
mi-n — moteriskas: kdsos pasldidi. Tadiau trumpuose pazyminio Salutiniuose sa-
kiniuose, ypat tokiuose, kurie apibréZia daikto paskirti, dazniausiai vartojamas san-
tykinio jvardZio kas galininkas, pvz.: Zeba, ki i6ka ,,varlé, kuri Sokinéja“; $akés,
kue piodus kiila; véci-kIE, kit véto gricdus; kit duris aZuspirdinéja, itai zdperka
,,velké*. Santykinio jvardZio kas galininkas kartais vartojamas ir $alutiniams veiks-
nio bei papildinio sakiniams jungti, pvz.: itai nepravda, kil dzivvas i'ra; pasake,
ki neparnes; skaite, kil* pinigii: ddiik. Salutiniams laiko aplinkybés sakiniams
jungti daznai vartojamas jungtukas kap . kaip®, pvz.: kap cik sauldla paskavdjo,
cai i# {alzdil jdii. Be to, kap ,kaip* vartojamas ir Salutiniams priezasties aplinky-
bés sakiniams jungti, pvz.: kap miis sdusi itié pieskai, tai £ol€ neduga.

Tarméje labai pladiai vartojama neveikiamosios riidies biitojo laiko dalyviy
ir jvardziy bevardé giminé, pvz.: afupjduta ravalis it dirfclu pririSta; karbijos
,pintinés“ i dudd: nupi-nta; biswo namai kifvais stati-ta; visa nuvej liepsnii;
visa raika piFke; as neindil, kas itai bis i¥ 0 Salco.

Ramaskoniy tarmés sintakséje smarkiai jaudiama ir slavy kalby jtaka.

Visy pirma, §i jtaka pastebima Zalutiniy sakiniy jungiamuosiuose ZodZiuose.
Nuolaidos aplinkybés Salutiniams sakiniams jungti daZnai vartojamas slaviskas
jungtukas koc (kof), pvz.: koc nemdki-ta, alé tiu mani dar neapSuktiosi ,,neapgau-
si“. Salygos aplinkybés Salutiniuose sakiniuose, $alia kad, vartojamas ir slaviskas
jungtukas jesdli, pvz.: kdm pristdc, jessli i medii-moji mefgu jimic? Klausiamajam °
sakiniui sudaryti, $alia gdl, ma# vartojamas ir slavitkas Zodelis m:dj, pvz.: mdj ma
teli*éditis varo?

Tikslo aplinkybés Salutiniuose sakiniuose jaunesni daZniau vartoja nebe ta-
riamaja nuosakg, bet bendrat kaip slavy kalbose, pvz.: dilbi* kdsa, kat instimc,
nutapi-c ,,nuskandint®.

Vietoj a$ turiu, tu turi... daZniau vartojamos slaviSkos konstrukcijos pas mane
yra, pas tave yra..., pvz.: pas maii karveela biwo ,,a8 turéjau karvele®, tal in
dsiends tris viedriis pieno ddus Zosa, anéra pas tavi koaktitkés vistos (atéjes pasisko-
linti, klausia).

Tarmés linksniy vartoseng slavy kalbos paveikusios ne taip Zymiai.
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Leksika

Ramaskoniy tarmés leksikoje yra jdomiy seny lietuvisky ZodZiy, bet taip
pat yra ir daug slavizmy, — Zymiai daugiau, negu Lietuvos TSR gyvenanciy
lietuviy tarmése, pvz.: jaunésnis chlopcas nato ti'tarli'vas ,,jaunesnis vaikinas labai
$nekus®, bdba vi'na biwo toka klapatli-va, krikli-va ,,perdétai riipestinga, réks-
ninga®; ves@las &ésas, alé ne Fédndm ,)linksmas laikas, bet ne kiekvienam®,
Sis slavizmy gausumas visiSkai suprantamas: betarpidkas ir nuolatinis slavy
(baltarusiy, lenky) kalby poveikis pirmiausia savo pédsakus palieka tarmés Zodyni-
néje sudétyje. Net ir dabar galima stebéti, kaip Zodis kvaja tarméje iSstumia Zodj
pusis, Zodis kmora — Zodj debesi's, Zodis padabnas — Zo0dj panadus ir tt. I§ $iy
suminéty pory slavidkg Zodj daZniausiai renkasi jaunesni tarmeés atstovai.

Seni lietuviski ZodZiai, kurie skiriasi nuo Ik, daZnai yra susije su valgiy,
padargy pavadinimais ir pan. PavyzdZiui, kosé i§ bulviy ¢ia vadinasi gru-dzilis, sal-
dus gérimas i§ ruginiy milty — saldzinis, o tas pats saldinis, tik jau suraugin-
tas — ru'gini'sy kartys, suristos virve ir skirtos kam nors kelti | virsy, vadinasi kd-
binés ir t.t. Ir $iaip jprasti lietuviy kalbos ZodZiai tarméje daZnai turi kita negu lk
reiksme. Pavyzdziui, | klausima, kur gyvena vilkas, atsako — medi* (ma:dza.s -
miskas), o { klausima, kur gyvena voveré, atsako — madzagoj (m@dzaga —
medis; plg. cik vi'nd medzaga duga in ldiiko).

I3 charakteringy tarmés daiktavardziy galima paminéti $iuos: drdugé —
Seimyna, pvz.: sunku prabit, kap didela draugé; kiémas — kaimas, pvz.: mii's
kiémas mdsas; klupscis — kelis, pvz.: kelinés pali klipsci: aprudziji* ,,paruda-
vusios*; krdsnis — akmeny kriiva, pvz.: terpitkele krdsnis; kvakiiké — perekslé,
pvz.: kvaktiké kvaksi; lakstas — laiSkas, lapas, pvz.: ni‘ko neraso: ani vino
laksto negavdil; lopiniikas — skarelé, pvz.: raika lopinuki apsiriié; reagé — pinti-
né, pédzos — klojimo vidaus stulpai; pradzini-kas — skerdzius, pvz.: kap af ga-
fidil, s@nas tokis biwvo pradzini-kas; skara — skalbinys (plg. sudurtinj 1k Zodj skar-
malas — skards ,,skalbinio* krastas, nuoplaifa), pvz.: skaras iSvelejau; terpiipé-
dzis — $alinés tarpas nuo vienos ,,pédzios® iki kitos.

Netgi abstrakéioms sgvokoms reikiti tarmé turi graZziy lietuvisky ZodZiy:
beduiné — duonos tritkumas, pvz.: nebiwo aridil ,,blogiau®, kap bedudni® ki*sc;
buicis — gyvenimas, pvz.: itai buicls #mogdils jduno; dala — sékmé, pvz.: vis itai
£mogadils nedala; krapituli's — smulkus darbas, pvz.: dzi'nd dzi‘nén i'ra kokis
krapstuli-s.

Pasitgiko ir vienas kitas jdomesnis biidvardis: gri-nas — nuogas, plikas,
pvz.: afu grino aZafico insideda ir neftiojas il uddzinu ,,gyvarg®, mi'nkiras —
smulkus, pvz.: druska bii'na rupi 1r minkSta; savadafbis — paties darytas, naminis,
PVz.: a pas jus savadaibi* mily dudza? Sirdzi-tas — piktas, pvz.: alé gi iF $irdzi'tas:
ani aZujiidinc nemozna; £las — pilkas, pvz.: alé koki %ili debesei aina — gal li-
tdils biss.

Tarminiai veiksmaZodZiai ir i§ jy iSvesti ZodZiai gana gausiis: apsisthc —
apsirengti, pvz.: i pavdlgiC, it apsisékc, if ap3dil raika; afuveike — uzdirbti, pvz.:
kit afuveika berfivkai, mimim gana; brifiké — ilgai miegoti, pvz.: kil m brinksci
1ép ilgai? dairi‘tis — priziliréti, pvz.: dabaf nérd kdm mani dairi-tis; dukterés
neaduotdu toli: kadis abdairi'si ,,pamatysi, aplankysi®, roli addvus? mafu priseis
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apedairi-c ,,pasimatyti, susitikti su mani; dickteri? dudent — ¥nekéti, pvz.: iF pa
polsku, iF pa lietiwiskai dudena; giriné — musti, dauzyti, pvz.: sughrindu al-
kiienit; insidari:c — isitepti, iSsidaZyti, pva.: ot sutra boba: ana jdii labai insida-
fus; kdrc — kabinti, pvz.: spirgiici- ,lasiniy gabala® in ugniés pakdré ir kapé;
lypc — draskyti, pvz.: vanagas in vistos sédos, vistu' Lipé, tai if sugdvé itu vana-
gu Suva; dviZas oistos iSlupe; pagi'néc — pabaigti, pVz.: koZndi vi*ndi pdiikstei, kap
ok vaikai ii@jo ,,iSsiperéjo”, ir giesmés pazgi'néjo; pdisic — Fifiréti, pvz.: tdj sané
pdiso, kil it jimsi; paroifikc — atimti, pavogti, pvz.: visa pareiiiko; privifsc — pri-
kristi, pvz.: privifto obuoli: pakirmijusu-s skraidic — bégioti, pvz.: kadi gi jdi
suskraidi-c iF su kdroém, ¥ su avimi; £binc — $viestl, pvz.: s&nas jail, negirdzu
nitho, if aki's nefibina.

Paminétina ir keletas jdomesniy tarmés prieveiksmiu bei prieveiksminiy
sodeliy, pvz.: bemag — beveik, daugés(t) — daugiau, neddigi — truputi, neka-
di — kadaise, nundi — dabar, pirmulduia — pirmiausia.

Pasitaiko ir jdomios frazeologijos, pvz.: 0z, tai ki*mo §lieta ,,moteris, kuri be
reikalo bégioja po kaima ir neioja paskalas; kap iSkastas Bronulis ,,Jabai panaSus
i Bronulj, — kaip i¥ akies trauktas®; ne galvdj daintiot, kap varg@lis paspi-ré ,,var-
gas prispaudé®.

Apskritai, tarmés pagrindinis 7odyninis fondas su Ik pagrindiniu Zodyniniu
fondu beveik sutampa. Kaip matyti i§ pateikty pavyzdZiy, Ramagkoniy tarmybés
dazniausiai yra ZodZiai, Zinomi ir literatfirinéje kalboje, tik turintieji daugiau ar
maziau nutolusia reik§me.

PerZvelgus svarbesnigsias Ramatkoniy tarmés ypatybes, galima daryti i$vada,
kad & tarmé yra vakariniy dziiky tgsinys, nes visos biidingosios jos ypatybés di-
digja dalimi aiSkiai sutampa su Lietuvos TSR teritorijoje gyvenanéiy vakariniy
dzitky tarmés ypatybémis. Si tarmé neturi tiek archai$ky dalyky, kiek ju turi
labiausiai nuo Lietuvos TSR nutolusios Laziiny?? ir Zietelos salos.

XAPAKTEPHBIE OCOBEHHOCTH PAMAIIKOHKHCCKOIr0 roBOPA
M. JI. IIYKHC

Peswome

PaMamKoHHCCKAft TOBOp, BXOASIMI B COCTaB ASYKCKHX TOBOpOB, siBAAETCS
MHTOBCKHM ,,0CTPOBOM”, KOTOPbIH HaXOAHTCH B Besopycckoit CCP B BOCTOUHOH
yactn BoponoBckoro pafiona. [pencrapuTenefi rOBOPA, XOPOIO BJAACIOUIAX JIH-
TOBCKHM SI3bIKOM, MOXHO BCTpeTHTb Gosiblue 4eM B JeCSTH nepesHsix. B jauubi
MOMEHT TOBCE/IHEBHO YNOTpeG/sieMbiM SISbIKOM B STHX AePeBHX, yaile BCEro,
yKe sBJAfeTci He nuTOBCKHIl, a OeJopyccKHil A3bIK. B mecTHOCTSIX ObIBILHX
nomecTHil W B GoJjiee KpymMHLIX cenax AOMHHHDPYET TONBCKHH  AA3BIK.

8 Plg, J.Senkus, Kai kuric Laziiny tarmés ypatumai. — Lietuvos TSR Moksly
akademijos darbai, serija A, 1, 185, Vilnius, 1658.

W Plg. P. Arumaa, Litauische mundartliche Texte aus der Wilnaer Gegend, 41—
53 ir 68—175, Dorpat, 1930.
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B janHON cTaThe paccMaTpHBAlOTCA caMble XapakTepHHE (DOHETHYECKHe,
MOp(OJIOrHUECKHE, CHHTAKCHYECKHe H JIeKCHYeCKHe OCOOEHHOCTH 5TOro rosopa.

Pawmaiikorucckuii rosop no npousHOLIeHHIO AH(DTOHFHUECKHX COYETAHHI am,
an, em, €n OTHOCHTCH K 3anajlHbiM J3yKaM, KOTOpble YKasaHHbIX JH(TOHrHYeC-
KHX coyeTaHHii He H3MeHsOT, HanpuMep, pédncis, kampas, pémpe, penki. Og-
HaKO, KaK Bce J3YKH, g, e>u, i, HanpuMep, meigu’<meigg, ti'sc> tfsti.

BHuMaHHe NpHBJeKaeT Tak)Ke MOHO(TOHIH3aUMA AH(TOHrOB ie, wo, HanpH-
Mep, mi'gas, kli'nas, pi'mii’. Hajo nosarath, 4To 3T0 siBJieHHe BecbMa HOBOE.
Cambie crapsie npesicraBnTesm ropopa emé npoussocaT klienas, pi‘miie u Jaxe
klionas, piemud.

B GesynapHoM koHue cJ/ioBa napasiviesIbHO ynorpeGusiotes € U e, HanpuMep,
lapé, moke, kiiile <kiaiilé, sdula<sdule.

B ofnactu KoHcOHaHTH3Ma NpeJCTABHTE/H JAaHHONO NOBOpA, KaK H BCE OC-
TaJbHble I3YKH, OJHAKO C HEKOTOPOH HeIocJ/ie0BaTe/lbHOCTbIO - HMeIOT adiph-
KaTel Ha wmecte d, t, dv, tv (nepen i, {, ¥y, ie)>dz, ¢, dzv, cv, nanpumep,
nakcis, dzi€vas, dzvi‘lika; u nanee — nepexon &, dZ>c, dz, nanpumep, svico,
dudza.

B oGnactn mopdosorHn /sl HMEH CYIIECTBHTEJbHLIX XapakTepeH Mepexoi
HEKOTOpbLIX majexeii calbbiX ocHOB (Ha i, w M HAa COIVIACHLIE) B CHJIbHBIE OCHOBHI
(1a a, o), manpuvep, su akd, akmenai, dkmeflo. OjHako, B JaHHOM roBope
BCTPEUAIOTCSH HEKOTOphble cTaphle MajeXkH csabblX OCHOB, HANpHMep, MM, Maj. MH.
uHc/la s&seres, pol. Maj. el YHCJA seserés, JaT. H TBOp., Naj€XH MH, YHCAa
akimii, seserimil.

M3 ymenbimTenbHbIX cy(HKCOB vame Bcero ynotpebasiores -dité, -itis,
-ulis, wanpumep, karviité, kampucis, Zmogilis.

[as onuceBaeMOro roBopa OYeHb XapaKTepHbl HHTEHCHBHbiE HTepaTHBHLIE
raaroasl ¢ cygduxcamu -dinéti, -dyti, kotopsie o6pa3syloTcss OOLMHO OT MpHCTa
BOYHBIX TVIaroJioB COBEpIIEHHOTO BHJAA W MOryT o003HauaTh KaK MOBTOPAIOUWIEECs
AeiicTBHE, Tak H HeMOBTOpsiOuleecsi, HampuMep, viogas parduodzinéjiu if pra-
bu-dzinfjdu; ni€kur neifeiddd a§; li-ths susirifigdo. Popma ogHOKpaTHOTO NpO-
WeIIEr0 BPEMeHH STHX IJIaroJioB 4acTo 3aMeHsieT (JopMy TIJaroJa npoLefLero
MHOrOKPaTHOTO BpeMeHH, HanpHMep, kunigas atvaZuodinéjo ,,atvaziuodavo® sve-
cuosna,

BeTpeualotest ocTaTki aTeMaTHYECKHX IVIar0JIOB, OKOHUAHHS KOTOPHIX 38HM-
CTBOBaHbl Y TEMAaTHYECKHX [VIaroJioB, HanpHMep, miegmi| mi'gni, pali€kma ||pa-
li*kna.

M3 raaro/ibHbIX NpHCTABOK, KOTOhIE OTJIHYAIOTCS OT JIATEpPAaTYPHOTO 3., CJie-
AYeT ynoMaAHyTh aZu- (aZ-), Hanp.: aZujudinc ,,uZjudinti®, aZliido ,,uZlindo*, a
TaK»e NpPHCTABKH CJIOBAIHCKOrO mpoHcXokienus da-, nanp.: dadeda ,,prideda‘,
raz-, Hanp.: raziiifo ,,ifauSo®. [lpucTaBka pa- B JaHHOM TOBOpE ualle BCEro
0003HayaeT KoHell JeHcTBHA, Hanp. ratls palduZé ,,sulauZés.

Hekoropsie npeasiors o HacTosiero BpemeHH B OMHCHBAEMOM roBope Oc-
TaJHCh TaKHMH e, Kak B nucbMeHHBIX namaThukaXx XVI— XVII pekos, nanp.:
priég | prig (priek sili neturdl); nudg| nig (nuk tévo likdidi miZas); ifigi (ifigi
d&di* padabna).

188




B ofJacTH CHHTA4KcHca JaHHbI TOBOp, KaK M BCe 3anajiHbie JA3YKH, OTJIH-
qaeTcsl HENOC/eoBaTe/IbHOCTLIO B YNOTpeG/eHHH MHECCHBA H H/JATHBA, Hamp.:
crankévésna ,,rankovése® razne$é; atlaidusa ,»1 atlaidus®® véiki¢duna, B mpea-
JIOYKEHHSIX YacTO BCTpeyaeTcsl CPeHHil pOJ HEKOTOPBIX NpHYacTHA W MecToHMe-
aufi, Hanp.: tvdros stratkais tvierta; visa nuv&j liepsni. Ilpeasorn priég || prig,
ik ynoTpeGAsiOTCA ¢ JaTeJIbHEIM Majle)koM, Hamp.: sédz prik p&éi; azusémé ik
duigni.

B o6aacTH c/0Baps, KPOME MHOMOYHMCJEHHBIX C/IABH3MOB, KOTOpbi€ MNOABH-
gMch M3— 33 TOBCEJHEBHOTO H HENOCPE/CTBEHHOrO BJHMAHHSA CNABAHCKHX ASbl-
k0B, BCTPEYAIOTCS TAK)Ke HEKOTOpble WHTepecHbie AHAJNEKTH3MBI, Hanp.: ki€mas
kaimas”, driugé ,Scimyna” méidzas ,,miskas”, midzaga ,,medis”, lopiniikas
,,skarelé”, péisi‘c ,,Ziliréti”, dudenc ,kalbéti” u T. L

PaMalKOHHCCKHII FOBOP — 3TO OCTaTOK OKPaHHHBIX NOBOPOB 3anajiHbIX A3YKOB,
W BCe XapakTepHble 0cOGeHHOCTH AAHHOTO FOBOpA B MOAAB/AMONIEM 6ONbIIHHCTRE
COBNAJAIOT ¢ OCOOEHHOCTAMH 3aNajHBIX A3YKOB, XHBYUIMX B Jlurosckoii CCP.,



